tethered caps - VORTEX OPTICS Set - 2 tethered caps 56mm -
Vulture

A set of two tethered 56mm caps.

The set of 2 tethered objective lens caps is designed for the use with Vortex
Vulture binoculars. They are independently tethered to each lens and offer
additional protection for your lenses.

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Set - 2 tethered caps 56mm - Vulture
Manufacturer: VORTEX OPTICS

e Product no.: EU2003380

Mfr. No.: SW70

UPC: 816382023724
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VORTEX OPTICS Tethered Caps Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS tethered caps for your Vortex Vulture binoculars. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read all sections carefully to maximize your safety and the longevity of your binoculars.

General Safety Guidelines

e Ensure that the tethered caps are used only with Vortex Vulture binoculars to avoid compatibility issues.
e Regularly inspect the caps for any signs of wear or damage. Do not use damaged caps.

¢ Keep the caps away from children and pets to avoid choking hazards.

e Store the caps in a cool, dry place when not in use to prevent degradation from environmental factors.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not force the caps onto the lenses. Ensure they fit snugly without excessive pressure.

¢ Avoid using the caps in extreme temperatures. High heat or extreme cold can affect the material and
integrity of the caps.

¢ Clean the caps with a soft, dry cloth. Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may scratch
or damage the surface.

¢ If you notice any unusual odors or changes in the material, discontinue use immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Align the tethered cap with the objective lens of the binoculars.
o Gently press the cap onto the lens until it fits securely.
o Ensure that the tether is properly attached to prevent loss.

2. Usage:

o When using the binoculars, remove the caps by gently pulling them away from the lenses.
o Always replace the caps after use to protect the lenses from dust, dirt, and scratches.
o If the caps become detached from the tether, check for any obstructions or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tethered caps responsibly. If they are damaged or no longer usable, place themin a
designated recycling bin if available.
¢ Follow local regulations for disposal of plastic products to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact the customer
support center directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your VORTEX OPTICS tethered caps and
Vortex Vulture binoculars safely and responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapas
Tethered VORTEX OPTICS

Introduccidn
Gracias por elegir el conjunto de tapas tethered de 56 mm de VORTEX OPTICS. Estas tapas estan disefiadas

para ofrecer proteccidn adicional a las lentes de tus prismaticos Vortex Vulture. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en perfectas condiciones antes de su uso.

Revisa las tapas regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Mantén las tapas fuera del alcance de los nifios pequefios.

No utilices el producto de manera que pueda causar dafio a ti mismo o a otros.

En caso de un defecto o dafio, deja de utilizar el producto inmediatamente y consulta las instrucciones de
devolucion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Dafo a las Lentes: Aseglrate de que las tapas estén bien sujetas a las lentes para evitar
rasgufios o dafos.

* Uso en Condiciones Climaticas Extremas: Evita el uso del producto en condiciones extremas de
temperatura o humedad que puedan afectar su rendimiento.

¢ Vigilancia de Nifos: Si los nifios estan cerca, supervisa su uso para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Tapas:

o Toma cada tapa y verifica que la cuerda esté en buenas condiciones.

o Coloca cada tapa en su respectiva lente del prisméatico asegurandote de que encaje
correctamente.

o AsegUrate de que las tapas estén bien ajustadas para evitar que se caigan durante el uso.

2. Uso de las Tapas:

o Cuando no estés utilizando los prismaticos, asegUrate de que las tapas estén colocadas para
proteger las lentes.

o Sinecesitas quitar las tapas, hazlo con cuidado y coldcalas en un lugar seguro para evitar
perderlas.

3. Mantenimiento:

o Limpia las tapas con un pafio suave para evitar la acumulacién de suciedad.
o Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites las tapas o si estan dafiadas, deséchalas de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de plastico y sigue las pautas adecuadas
para la eliminacion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto o si tienes alguna pregunta sobre su uso y seguridad, consulta
los recursos disponibles en el sitio web de VORTEX OPTICS o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tus
prismaticos Vortex Vulture con confianza y tranquilidad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Tethered
Caps VORTEX OPTICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu dwéch potgczonych za pomoca linki oston 56mm VORTEX OPTICS. Te ostony sg
zaprojektowane do uzycia z lornetkami Vortex Vulture, zapewniajac dodatkowg ochrone dla soczewek. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

* Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem bez nadzoru dorostych.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie stosuj sity podczas zaktadania lub zdejmowania oston, aby unikng¢ uszkodzenia soczewek.

¢ Uzywaj oston tylko w potgczeniu z lornetkami Vortex Vulture, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

e Regularnie sprawdzaj stan oston i linki, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz oston:

o Upewnij sie, ze soczewki lornetki sg czyste i suche.
o Delikatnie przymocuj ostony do soczewek, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo osadzone.
o Sprawdz, czy linka jest prawidtowo zamocowana i nie jest uszkodzona.

2. Uzytkowanie:

o Po uzyciu lornetki, zawsze zaktadaj ostony, aby chroni¢ soczewki przed zarysowaniami i
zanieczyszczeniami.

o Uzywaj oston tylko w warunkach, do ktérych sa przeznaczone, unikajac ekstremalnych temperatur i
wilgotnosci.

3. Czyszczenie:

o Do czyszczenia oston uzywaj miekkiej, suchej sciereczki.
o Unikaj stosowania agresywnych srodkdw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat oston.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj oston do zwyktego kosza na smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢
przetwarzane.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizac;ji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie Produktéw Niezbednych do Wycofania

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z oston VORTEX OPTICS.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Tethered Caps

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS tethered caps. Detta produktset, som innehaller tva fasta 56 mm lock, ar
designat for att ge extra skydd for linserna pa dina Vortex Vulture kikare. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler fér produkter kdpta online som for
dem som kops i fysiska butiker.

Skydd for sarbara grupper: Var extra forsiktig nar produkten anvands av barn.

EUkontaktpunkt: For fragor om produktsakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella farliga produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn.

e Anvand produkten endast fér det avsedda andamalet, det vill séga att skydda linser pa Vortex Vulture
kikare.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Reng6r produkten med en mjuk, torr trasa. Anvand inte kemikalier eller slipande material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tethered caps:

o Ta bort locket fran objektivet pa kikaren.
o Fast det forsta locket pa objektivet genom att trycka det pa plats tills det sitter ordentligt.
o Upprepa processen med det andra locket pa det andra objektivet.

2. Anvandning av tethered caps:

o Nar du anvander kikaren, se till att locket ar ordentligt fast for att férhindra att det lossnar.
o Vid behov, ta bort locket for att rengodra linsen, och satt tillbaka det nar du ar klar.
o Kontrollera regelbundet att locket sitter fast och ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfallshantering: Nar produkten &r slut pa livslangd, kassera den i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn produkten fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produktsakerhet.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av VORTEX OPTICS tethered caps.



Navod k bezpecnému pouzivani pripevnénych
krytek VORTEX OPTICS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pfipevnénych krytek VORTEX OPTICS o prlméru 56 mm, navrzenou pro
dalekohledy Vortex Vulture. Tento navod vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu,
aby byla zajiSténa ochrana vasich ¢ocek a maximalni vykon dalekohledu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda jsou krytky spravné pfipevnény k objektivu dalekohledu, aby se predeslo
poskozeni ¢ocek.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc nebo radu od kvalifikované osoby.
Udrzujte produkt mimo dosah déti, aby se predeslio nehodam.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Krytky jsou ur¢eny pouze pro pouziti s dalekohledy Vortex Vulture. Nepouzivejte je s jinymi modely.

* Vyvarujte se nadmérného tlaku na krytky, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

* Pri manipulaci s dalekohledem budte opatrni, abyste se vyhnuli padlm a narazdm, které by mohly
poskodit krytky nebo dalekohled.

* Pokud zjistite jakékoli poskozeni krytek, prestante je pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda je dalekohled Cisty a suchy.
o Ujistéte se, Zze mate krytky pfipravené k pouziti.

2. Instalace krytek:

o Umistéte kazdou krytku na objektiv dalekohledu.
o Zajistéte, aby byly krytky pevné a bezpecné pfipevnény.

3. Pouzivani dalekohledu s krytkami:

o Pfed pouzitim dalekohledu se ujistéte, Ze jsou krytky odstranény.
o Po pouziti dalekohledu vzdy znovu nasadte krytky, abyste ochranili ¢oky pred prachem a
poskozenim.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav krytek a ujistéte se, ze jsou neposkozené.
o Cistéte krytky jemnym hadfikem, abyste odstranili prach a netistoty.

Pokyny pro likvidaci

o Krytky VORTEX OPTICS by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
e Pokud jsou krytky poSkozené nebo jiz nejsou pouzitelné, zlikvidujte je tak, aby neohrozily Zivotni



prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo pokud mate podezifeni na nebezpecny produkt, prosim,
kontaktujte pfislusny Ufad nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pouzivate produkt bezpecné. V pfipadé potrfeby se nevahejte obratit na
odbornika.
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